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18 Márta 2022 

 

Errata: Treoirlínte maidir le maoirseacht 

a dhéanamh ar bhrainsí gnóthas árachais 

tríú tír 

Léiríodh na ceartuithe agus na leasuithe seo a leanas sna Treoirlínte nuashonraithe maidir le 

maoirseacht a dhéanamh ar bhrainsí gnóthas árachais tríú tír. 

TREOIRLÍNTE 

1. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.74 a): 

“pointí sonraí leis an gcineál sonraí ‘Airgeadaíochta’ a shloinntear in aonaid gan deachúlacha cé is 

moite de theimpléid S.06.02, S.08.01 nó S.11.01, a shloinntear in aonaid le dhá dheachúlach;” 

2. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.75: 

“I gcás go dtéann forbairt shuntasach i gcion ar an bhfaisnéis a fhaightear ó ghnóthas árachais tríú 

tíre nó arna iarraidh sin don údarás maoirseachta óstaigh mar gheall ar shaincheisteanna ábhartha 

maidir le cáilíocht sonraí a shainaithnítear, ba cheart don údarás maoirseachta óstaigh a áirithiú go 

gcuirfidh an gnóthas árachais tríú tír nuashonrú ar an bhfaisnéis sin faoina bhráid a luaithe is féidir i 

ndiaidh don fhorbairt shuntasach tarlú. D’fhéadfadh nuashonrú den sórt sin a bheith mar leasuithe ar 

an tuarascáil tosaigh.” 

 

3. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 e): 

“murab ionann airgeadra aonair amháin agus níos mó ná 80 % de na dliteanais iomlána, teimpléad 

S.02.02.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis 

na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoi dhliteanais brainse de réir 

airgeadra, de réir na dtreoracha a leagtar amach in S.02.02 Iarscríbhinn II a ghabhann leis an 

gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme.”; 

4. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 g): 

“i gcás go bhfuil aon cheann de na coinníollacha seo a leanas i bhfeidhm, teimpléad S.03.01.01 

d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na 

Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis ghinearálta ar ítimí lasmuigh den 

chlár comhardaithe, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.03.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann 

leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur 

Isteach: 

(a) tá méid aon cheann de na luachanna seo a leanas níos airde ná 2 % de na Sócmhainní Iomlána: 
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- Luach ráthaíochta/comhthaobhachta/dliteanas teagmhasach — Ráthaíochtaí arna soláthar 

ag an ngnóthas, lena n-áirítear litreacha creidmheasa (C0020/R0010) móide Luach 

ráthaíochta/comhthaobhachta/dliteanas teagmhasach — Iomlán na comhthaobhachta i 

ngeall (C0020/R0300) móide Uasluach — Dliteanais Theagmhasacha Iomlána ( 

C0010/R0400); nó 

- Luach ráthaíochta/comhthaobhachta/dliteanas teagmhasach — Ráthaíochtaí arna bhfáil ag 

an gnóthas, lena n-áirítear litreacha creidmheasa (C0020/R0030) móide Luach 

ráthaíochta/comhthaobhachta/dliteanas teagmhasach — Comhthaobhacht iomlán arna 

sealbhú (C0020/R0200); 

(b) sholáthair an gnóthas nó fuair an gnóthas aon ráthaíocht neamhtheoranta;”; 

5. Scriostar mír 1.77 h); 

6. Scriostar mír 1.77 i); 

7. Scriostar mír 1.77 k); 

8. Scriostar mír 1.77 p); 

9. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 s): 

“I gcás go sáraíonn an cóimheas idir luach na sócmhainní arna sealbhú mar chomhthaobhacht agus 

an clár comhardaithe iomlán mar a thuairiscítear in míreanna C0010/R0500 de theimpléad 

S.02.01.01 10 %, beidh teimpléad S.11.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán 

Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina 

soláthraítear liosta de réir na hítime de na sócmhainní arna sealbhú mar chomhthaobhacht, ina 

gcuimsítear gach cineál de chatagóirí sócmhainní lasmuigh den chlár comhardaithe arna sealbhú 

mar chomhthaobhacht de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.11.01 d’Iarscríbhinn II a 

ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise 

a Chur Isteach; 

10. Cuirtear an mhír seo a leanas isteach i ndiaidh mhír 1.77 m): 

“ma) teimpléad S.06.04.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, lena soláthraítear faisnéis maidir 

le hinfheistíochtaí Inbhuanaithe agus rioscaí a bhaineann le hathrú aeráide d’infheistíochtaí atá i 

seilbh bhrainse an tríú tíre, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.06.04 d’Iarscríbhinn II a 

ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise 

a Chur Isteach”; 

11. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 u): 

“teimpléad S.12.02.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le forálacha 

teicniúla SLT saoil agus sláinte de réir tíre, i gcás nach ionann forálacha teicniúla SLT saoil agus 

sláinte maidir leis an tír ina bhfuil an brainse lonnaithe agus 100 % de shuim na bhforálacha 

teicniúla arna ríomh mar mheastachán iomlán is fearr agus mar ollmheastachán is fearr, de réir na 

dtreoracha atá leagtha amach in S.12.02 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil 

Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach”; 

12. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 v): 

“mura n-úsáideann an brainse simpliú chun forálacha teicniúla a ríomh, nach ndéantar meastachán 

ar na sreafaí airgid ionchasacha amach anseo a thagann as na conarthaí a ríomh ina leith, beidh 

teimpléad S.13.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid le haghaidh Faisnéis a Chur Isteach, maidir le réamh-mheastachán ar 

shreafaí airgid amach anseo an mheastacháin is fearr maidir leis an ngnó saoil, de réir threoracha 

19/36 atá leagtha amach in S.13.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur 

Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach”; 

13. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 w): 

“teimpléad S.14.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, maidir le hanailís ar oibleagáidí saoil, lena 
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n-áirítear conarthaí árachais saoil agus blianachtaí a thagann as conarthaí neamhshaoil, de réir táirge 

agus de réir grúpa riosca aonchineálach arna n-eisiúint ag an mbrainse, de réir na dtreoracha atá 

leagtha in S.14.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach;”; 

14.  Cuirtear na míreanna seo a leanas isteach i ndiaidh mhír w): 

“wa) teimpléad e S.14.02.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, lena soláthraítear faisnéis maidir 

le hanailís ar oibleagáidí neamhshaoil, de réir na líne gnó agus de réir catagóirí táirgí sonracha arna 

n-eisiúint ag an ngnóthas, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.14.02 d’Iarscríbhinn II a 

ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise 

a Chur isteach; 

wb) teimpléad S.14.03 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le cibear-riosca 

frithgheallta, de réir na dtreoracha atá leagtha amach i gcuid S.14.03 d’Iarscríbhinn II a ghabhann 

leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur 

Isteach, i gcás ina go bhfuil aon cheann de na coinníollacha seo a leanas i bhfeidhm: 

(i) tá suim na bpréimheanna arna dtuilleamh do bheartais um chibear-riosca agus do 

bheartais neamhspleácha lena bhfuil cibear-riosca mar chlúdach breise (i gcás nár cheart ach 

na préimheanna (measta) arna dtuilleamh le haghaidh cibear-riosca a chur san áireamh 

amháin) níos mó ná 5 % den ghnó iomlán neamhshaoil arna thabhairt faoi ag an ngnóthas nó 

níos mó ná 5 mhilliún €; 

(ii) is ionann líon na mbeartas lena n-áirítear clúdach cibear-riosca (i.e. beartas 

cibearshlándála neamhspleách nó beartas ina bhfuil cibear-riosca mar chlúdach breise) agus 

níos mó ná 3 % de líon iomlán na mbeartas sa ghnó neamhshaoil);” 

15. Scriostar mír 1.77 x); 

16. Scriostar mír 1.77 y); 

17. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 bb): 

“teimpléad S.17.03.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le forálacha 

teicniúla neamhshaoil a atreoraíonn an tír chuig an ngnóthas árachais dhírigh, i gcás nach ionann na 

forálacha teicniúla neamhshaoil maidir leis an tír ina bhfuil an brainse lonnaithe agus 100 % de 

shuim na bhforálacha teicniúla arna ríomh mar mheastachán iomlán is fearr agus mar 

ollmheastachán is fearr, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.17.03 d’Iarscríbhinn II a 

ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise 

a Chur Isteach”; 

18. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 cc: 

“mura n-úsáideann an gnóthas simpliú chun forálacha teicniúla a ríomh, nach ndéantar meastachán 

ar na sreafaí airgid ionchasacha amach anseo a thagann as na conarthaí a ríomh ina leith, beidh 

teimpléad S.18.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, maidir le réamh-mheastachán ar shreafaí 

airgid amach anseo bunaithe ar an meastacháin is fearr maidir leis an ngnó neamhshaoil, le 

haghaidh na línte gnó arb ionann iad agus 90 % de shuim na bhforálacha teicniúla arna ríomh mar 

an meastacháin iomlán is fearr agus mar an ollmheastachán is fearr, de réir na dtreoracha atá leagtha 

amach in S.18.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach”; 

19. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 dd) i): 
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“i. Más ionann an ollmheastachán iomlán is fearr do líne gnó neamhshaoil amháin agus níos mó ná 

10 % den ollmheastachán iomlán is fearr maidir le foráil na n-éileamh ba cheart an fhaisnéis a 

thuairisciú leis an méid seo a leanas roinnte de réir airgeadraí: 

a) méideanna don airgeadra tuairiscithe; 

b) méideanna d’aon airgeadra arb ionann é agus níos mó ná 25 % den ollmheastachán is fearr 

maidir le forálacha na n-éileamh san airgeadra bunaidh ón líne ghnó neamhshaoil sin; nó 

c) méideanna le haghaidh an airgeadra ar lú é ná 25 % den ollmheastachán is fearr maidir le 

forálacha na n-éileamh san airgeadra bunaidh ón líne ghnó neamhshaoil sin ach nach mó ná 5 % 

den ollmheastachán is fearr maidir le forálacha na n-éileamh san airgeadra bunaidh.” 

20. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 ee): 

“teimpléad S.20.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le forbairt 

dháileadh na n-éileamh arna dtabhú ag deireadh na bliana airgeadais ar líne ábhartha ghnó arb 

ionann é agus clúdach 90 % de na forálacha teicniúla neamhshaoil, de réir na dtreoracha atá leagtha 

amach in S.20.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, do gach líne ghnó mar a shainítear in 

Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/35.” 

21. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 ff): 

“teimpléad S.21.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le próifíl riosca 

dáileacháin caillteanais gnó neamhshaoil le haghaidh gnóthais ábhartha arb ionann é agus clúdach 

90 % d’forálacha teicniúla an ghnó neamhshaoil de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.21.01 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, do gach líne ghnó mar a shainítear in 

Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/35.”; 

22. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 hh): 

“teimpléad S.21.03.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le 

frithghealladh neamhshaoil le suim atá árachaithe le haghaidh gnó ábhartha arb ionann é agus 90 % 

de na forálacha teicniúla neamhshaoil, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.21.03 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis 

na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, do réir líne ghnó mar a shainítear in Iarscríbhinn I a 

ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/35.”; 

23. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 nn: 

“I gcás ina n-athraíonn méid na gcistí dílse le haghaidh aon leibhéal níos mó ná 5 % i gcomparáid 

leis an mbliain roimhe sin, déanfar teimpléad S.23.03.07 d’Iarscríbhinn III a ghabhann leis na 

Treoirlínte seo, ina sonraítear faisnéis faoi ghluaiseachtaí bliantúla ar chistí dílse, de réir na 

dtreoracha atá leagtha amach in S. 23.03 d’Iarscríbhinn IV de na Treoirlínte seo.” 

 

24. Scriostar mír 1.77 qq); 

25. Scriostar mír 1.77 rr); 

26. Cuirtear an mhír seo a leanas isteach i ndiaidh mhír pp): 

“ppa) teimpléad S.25.05.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear an SCR do bhrainsí a 

úsáideann samhail inmheánach, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.25.05 d’Iarscríbhinn II 

a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis 

a Chur Isteach; 

27. Cuirtear na míreanna seo a leanas isteach i ndiaidh mhír yy): 
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“yya) teimpléad e S.26.08.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, ina sonraítear an Riachtanas 

maidir le Caipiteal Sócmhainneachta do ghnóthais a úsáideann samhail inmheánach, go páirteach 

nó go hiomlán, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.26.08 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis 

an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur 

isteach.; 

“yyb) teimpléad S.26.09.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le 

margadh inmheánach na samhla agus an riosca creidmheasa le haghaidh ionstraimí airgeadais, de 

réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.06.09 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán 

Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach.; 

“yyc) teimpléad S.26.10.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis sonraí 

amhairc phunann na samhla inmheánaí de theagmhais riosca creidmheasa, de réir na dtreoracha atá 

leagtha amach in S.03.01 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach.; 

“yyd) teimpléad S.26.11.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoi shonraí 

na samhla inmheánaí le haghaidh ionstraimí airgeadais riosca creidmheasa, de réir na dtreoracha atá 

leagtha amach in S.26.11 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach.; 

“yye) teimpléad S.26.12.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir leis 

an tsamhail inmheánach d’ionstraimí neamhairgeadais riosca creidmheasa, de réir na dtreoracha atá 

leagtha amach in S.26.12 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach”.; 

“yyf) teimpléad S.26.13.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le 

riosca frithgheallta NSLT neamhshaoil agus sláinte na samhla, de réir na dtreoracha atá leagtha 

amach in S.26.13 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme 

maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach”.; 

“yyg) teimpléad S.26.14.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoi riosca 

frithgheallta saoil agus sláinte na samhla, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.26.14 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na 

Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach”.; 

“yyh) teimpléad S.26.15.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le 

riosca oibriúcháin na samhla inmheánaí, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.26.15 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na 

Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach”.; 

“yyi) teimpléad S.26.16.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir le 

hathruithe ar an tsamhail inmheánach, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.26.16 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na 

Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach”.; 

28.   Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.77 fff): 
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“i gcás ina bhfuil méideanna in-aisghabhála ón athárachas níos airde ná 10 % den mheastachán 

iomlán is fearr, teimpléad S.30.01.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur 

Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoi 

chlúdaigh roghnacha sa chéad bhliain tuairiscithe eile, ina gclúdaítear faisnéis maidir leis na 20 

neamhchosaint athárachais roghnach is mó móide an dá neamhchosaint is mó i ngach líne ghnó 

mura gclúdaítear iad sna 20 riosca is tábhachtaí i gcomhthéacs neamhchosaint athárachaithe do 

gach líne ghnó mar a shainítear in Iarscríbhinn I de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/35 dá 

n-úsáidtear athárachas roghnach, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.30.01 d’Iarscríbhinn 

II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun 

Faisnéise a Chur Isteach;” 

29. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.74 ggg): 

“i gcás ina bhfuil earraí inghnóthaithe athárachais níos airde ná 10 % den mheastachán iomlán is 

fearr, teimpléad S.30.02.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoi 

scaireanna athárachóirí na gclúdach roghnach sa chéad bhliain tuairiscithe eile, ina gclúdaítear 

faisnéis maidir leis na 20 neamhchosaint athárachais roghnach is mó móide an dá neamhchosaint is 

mó i ngach líne ghnó mura gclúdaítear iad sna 20 riosca is tábhachtaí i gcomhthéacs neamhchosaint 

athárachaithe do gach líne ghnó mar a shainítear in Iarscríbhinn I de Rialachán Tarmligthe (AE) 

2015/35, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.30.02 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an 

gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach;” 

30. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.74 hhh): 

“i gcás ina bhfuil méideanna in-aisghabhála ón athárachas níos airde ná 10 % den mheastachán 

iomlán is fearr, teimpléad S.30.03.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur 

Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoin 

gclár athárachais amach sa chéad bhliain tuairiscithe eile ina gclúdaítear faisnéis ionchasach maidir 

le conarthaí athárachais conarthaí athárachais a bhfuil an chéad bhliain tuairiscithe eile san áireamh 

ina dtréimhse bhailíochta nó i gcomhthráth léi, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.30.02 

d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na 

Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach;” 

31. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.74 iii): 

“i gcás ina bhfuil méideanna in-aisghabhála ón athárachas níos airde ná 10 % den mheastachán 

iomlán is fearr, teimpléad S.30.04.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur 

Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis faoin 

gclár athárachais amach sa chéad bhliain tuairiscithe eile, ina gclúdaítear faisnéis ionchasach maidir 

le conarthaí athárachais conarthaí athárachais a bhfuil an chéad bhliain tuairiscithe eile san áireamh 

ina dtréimhse bailíochta nó i gcomhthráth léi, de réir na dtreoracha atá leagtha amach i gcuid, de 

réir na dtreoracha a leagtar amach in S.30.02 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán 

Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach;” 

32. Scriostar mír 1.80 h); 

33. Cuirtear an mhír seo a leanas isteach i ndiaidh mhír 1.85 d): 

“da) teimpléad 25.05.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis a Chur Isteach, ina sonraítear an SCR do bhrainsí a 

úsáideann samhail inmheánach, de réir na dtreoracha atá leagtha amach in S.03.01 d’Iarscríbhinn II 

a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéis 

a Chur Isteach; 

34. Scriostar mír 1.85 e); 

35. Scriostar mír 1.85 f); 

36. Mír 1.85, cuirtear an mhír seo a leanas leis i ndiaidh m): 
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(x) “teimpléad SR.26.08.01 d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach, ina sonraítear faisnéis maidir leis 

an tsamhail inmheánach: Ceanglas maidir le Caipiteal Sócmhainneachta – do ghnóthais a úsáideann 

an fhoirmle chaighdeánach agus an tsamhail inmheánach pháirteach, de réir na dtreoracha atá 

leagtha amach i gcuid S.26.08 d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gCaighdeán Teicniúil Cur Chun 

Feidhme maidir leis na Teimpléid chun Faisnéise a Chur Isteach”; 

37. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.87: 

“I gcás ina n-úsáidtear samhail inmheánach pháirteach, ba cheart don údarás maoirseachta óstaigh a 

áirithiú nach dtuairisceofar an fhaisnéis atá sainithe i míreanna 1.85(g)-(n) den Treoirlíne seo ach 

amháin i ndáil leis an bhfoirmle chaighdeánach, mura gcinntear a mhalairt ar bhonn Threoir 49.”; 

38. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.88: 

“I gcás ina n-úsáidtear samhail inmheánach iomlán, ba cheart don údarás maoirseachta óstaigh a 

áirithiú nach dtuairisceofar an fhaisnéis atá sainithe i míreanna 1.85(g)-(n).”; 

39. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1.91: 

“I gcás go n-úsáideann an gnóthas árachais tríú tír samhail inmheánach chun an SCR a ríomh i ndáil 

lena oibríochtaí brainse, ba cheart don údarás maoirseachta óstaigh a áirithiú go gcuirfidh an 

gnóthas árachais tríú tír san áireamh an SCR barúlach maidir le gach ciste imfhálaithe ábhartha, 

gach punann meaitseála ábhartha agus na coda eile, agus an fhaisnéis ábhartha atá sainaitheanta i 

dteimpléid S.25.05 á cur isteach aige, mar a comhaontaíodh leis an údarás inniúil náisiúnta faoi 

seach.” 

IARSCRÍBHINN III 

(1) i dteimpléad S.01.01 — Scriostar ábhar an taiscthe, sraitheanna R0070, R0080, R0120, 

R0180, R0260, R0270 agus R0480; 

 

(2) i dteimpléad S.01.01 — Ábhar an taiscthe i ndiaidh shraith R0150 cuirtear isteach an tsraith 

nua seo a leanas; 

S.06.04.01 – Rioscaí maidir le hinfheistíochtaí a bhaineann leis an 

athrú aeráide 

R0151 

 

(3) i dteimpléad S.01.01 — Ábhar an taiscthe i ndiaidh shraith R0250 cuirtear isteach na 

sraitheanna nua seo a leanas; 

S.14.02.01 — Gnó neamhshaoil — faisnéis beartais agus 

custaiméirí 

R0251 

S.14.03.01 — Cibear-riosca R0252 

 

(4) i dteimpléad S.01.01 — Scriostar ábhar an taiscthe i ndiaidh sraith R0470 a scriosadh; 

(5) i dteimpléad S.01.01 — Ábhar an taiscthe i ndiaidh shraith R0460 cuirtear isteach an tsraith 

nua seo a leanas; 

“S.25.05.01 — Ceanglas maidir le Caipiteal Sócmhainneachta — 

do ghnóthais a úsáideann samhail inmheánach (go páirteach nó go 

hiomlán)”; 

R0470 

(6) i dteimpléad S.01.01 — Ábhar an taiscthe i ndiaidh shraith R0560 cuirtear isteach na 

sraitheanna nua seo a leanas; 

“S.26.08.01 — Ceanglas maidir le Caipiteal Sócmhainneachta — 

do ghnóthais a úsáideann samhail inmheánach (go páirteach nó go 

hiomlán) 

R0561 

S.26.09 — Samhail inmheánach — Riosca agus íogaireacht an 

mhargaidh agus creidmheasa 

R0562 
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S.26.10 — Samhail inmheánach — Sonraí amhairc maidir le 

Punann an riosca teagmhas creidmheasa 

R0563 

S.26.11 — Samhail inmheánach — Riosca teagmhas creidmheasa 

le haghaidh ionstraimí airgeadais 

R0564 

S.26.12 — Samhail inmheánach — Ionstraimí neamhairgeadais 

riosca creidmheasa 

R0565 

S.26.13 — Samhail inmheánach — Gnó Neamh—SLT 

Neamhshaoil & Sláinte 

R0566 

S.26.14 — Samhail inmheánach — Riosca Saoil & Sláinte R0567 

S.26.15 — Samhail inmheánach — Riosca oibriúcháin R0568 

S.26.16 — Samhail inmheánach — Athruithe ar an tSamhail”; R0569 

 

(7) i dteimpléad S.01.02 — Scriostar sraith bhunfhaisnéise R0060; 

(8) i dteimpléad S.01.01 — Bunfhaisnéis i ndiaidh shraith R0230, cuirtear isteach na sraitheanna 

nua seo a leanas: 

“Gnó faoi chuing 
R0270 

Gnó réitigh 
R0280”; 

 

(9) i dteimpléad S.05.01— leasaítear an cód sraithe do shraith R1200 go R1210 agus do shraith 

R2500 go R2510; 

 

(10) leasaítear teimpléad S.06.02 mar a leanas: 

 

(a) cuirtear na colúin seo a leanas isteach idir colún C0120 agus C0130: 

“ 

“C0121 
Cód an taisceánaigh 

C0122 
Cineál cóid an taisceánaigh”; 

(b) cuirtear na colúin seo a leanas isteach idir colún C0140 agus C0150: 

 

“C0145 
Infheistíocht chothromais 

fhadtéarmach;” 

 

(c) cuirtear na colúin seo a leanas isteach idir colún C0290 agus C0300: 

 

“C0292 
Cur chuige um ríomh SCR don CG   

C0293 
Rialacha tarrthála inmheánaí 

C0294 
Rialtais Réigiúnacha agus Údaráis 

Áitiúla (RGLA) 

C0295 
Criptea-shócmhainní   

C0296 
Cineál réadmhaoine 
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C0297 
Suíomh na réadmhaoine”; 

 

IARSCRÍBHINN IV 

(1) in Alt S.01.01 — Ábhar an taiscthe, leasaítear an tábla mar a leanas: 

a) cuirtear an méid seo a leanas ag an deireadh sa chuid ‘Tuairimí ginearálta’: 

“Nuair a chuirtear isteach teimpléad le nialas amháin nó gan figiúirí, ba chóir go léireodh 

S.01.01 ceann de na roghanna “neamhthuairiscithe”; 

b) sa dara colún (“ÍTIM”) de shraith C0010/R0040, cuirtear an méid seo a leanas ina ionad: 

“S.02.02 — Dliteanais de réir airgeadra”; 

 

c) sa dara colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0060, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níor tuairiscíodh é mar ítimí lasmuigh den chlár comhardaithe 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

d) scriostar sraith R0070 agus sraith R0080: 

e) scriostar sraith R0120; 

f) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0140, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

7 — Níl sé dlite go bliantúil mar a tuairiscíodh do Ráithe 4 (níl an rogha seo infheidhme ach 

amháin maidir le taisceadh bliantúil) 

0 — Gan tuairisc tugtha (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

g) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0150, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar ghnóthais Chomhinfheistíochta (do bhrainsí nach bhfuil 

díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 amháin) 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

7 — Níl sé dlite toisc nach bhfuil aon athruithe ábhartha déantar ón taisceadh ráithiúil 

(níl an rogha seo infheidhme ach amháin ar thaisceadh bliantúil) 

0 — Gan tuairisc tugtha (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

h) cuireadh an tsraith seo a leanas isteach i ndiaidh shraith R0150: 

 

“C0010/R0151 S.06.04 — Rioscaí maidir 

le hinfheistíochtaí a 

bhaineann leis an athrú 

aeráide 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

0 — Gan tuairisc tugtha (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

i) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0160, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 
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1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil táirgí struchtúrtha ar bith ann (do bhrainsí nach 

bhfuil díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 amháin) 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid Ní áireofar leis sin athruithe ar 

fhorálacha maidir le héilimh nár íocadh fós agus eisiafar ann speansais bhainistithe 

éileamh agus an ghluaiseacht i bhforálacha i speansais bhainistíochta éileamh. 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

j)  sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0170, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil idirbhearta díorthaigh ar bith ann (do bhrainsí 

nach bhfuil díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 amháin) 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

7 — Níl sé dlite toisc nach bhfuil aon athruithe ábhartha déanta ón taisceadh ráithiúil (níl 

an rogha seo infheidhme ach amháin ar thaisceadh bliantúil) 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

k) scriostar sraith R0180; 

l) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0200, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe toisc nach bhfuil iasachtaí Urrús ná comhaontuithe athcheannaigh 

ann (do bhrainsí nach bhfuil díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 amháin) 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

m) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0210, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe toisc nach bhfuil Sócmhainní ar bith á gcoinneáil mar 

chomhthaobhacht (do bhrainsí nach bhfuil díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 amháin) 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

n) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0220, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar ghnó SLT saoil agus sláinte (do bhrainsí nach bhfuil 

díolmhaithe faoi Threoir 48 amháin) 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

o) scriostar sraith R0260 agus sraith R0270; 

p) cuirtear na sraitheanna seo a leanas isteach i ndiaidh shraith R0250: 

 

“C0010/R0251 S.14.02 — Gnó 

neamhshaoil — faisnéis 

beartais agus custaiméirí 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 
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2 — Níl sé tuairiscithe mar ghnó 

neamhshaoil 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

“C0010/R0252 S.14.03 — Táirgí cibear-

riosca 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar chlúdaigh 

chibear-riosca 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an 

teimpléid 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

q) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0290, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é (do bhrainsí nach bhfuil díolmhaithe 

faoi Threoirlíne 48 amháin) 

6 — Díolmhaithe faoi Threoirlíne 48 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

r) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R310, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

s) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R330, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

18 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó árachais díreach é 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

t) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R340, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

18 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó árachais díreach é 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

u) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R350, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é 
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18 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó árachais díreach é 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

v) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R360, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó neamhshaoil é 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

18 — Níl sé tuairiscithe mar nach gnó árachais díreach é 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

w) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R430, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

0 — Gan tuairisc tugtha (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

x) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R440, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil rannpháirtíocht ar bith á sealbhú 

3 — Níl sé dlite de réir threoracha an teimpléid 

0 — Gan tuairisc tugtha (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

y) cuirtear an méid seo a leanas in ionad threoracha agus theideal shraith R0470: 

 

“C0010/R0470 S.25.05 — Ceanglas 

maidir le Caipiteal 

Sócmhainneachta — do 

ghnóthais a úsáideann 

samhail inmheánach (go 

páirteach nó go hiomlán) 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe mar úsáid a bhaint as 

samhail inmheánach pháirteach 

9 — Tuairiscíodh mar úsáid a bhaint as 

samhail inmheánach iomlán 

10 — Níl sé tuairiscithe mar úsáid foirmle 

caighdeánaí 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 2; 

 

z) scriostar sraith R0480; 

aa) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R500, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 
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bb) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R510, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

cc)sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R520, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

dd) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R530, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

ee)sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R540, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

ff) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R550, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 
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16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscithe faoi dhó mar gheall ar úsáid PIM le haghaidh fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

gg) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R560, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

16 — Tá sé tuairiscithe mar gheall ar iarratas Airteagal 112 de Threoir 2009/138/CE 

17 — Tuairiscíodh maidir le fo-mhodúil SF 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

hh) cuirtear na sraitheanna seo a leanas leis i ndiaidh shraith R0560: 

“C0010/R0561 S.26.08 — Ceanglas 

maidir le Caipiteal 

Sócmhainneachta — do 

ghnóthais a úsáideann 

samhail inmheánach (go 

páirteach nó go hiomlán) 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh 

ar leibhéal RFF/MAP 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0562 S.26.09 — Samhail 

inmheánach — Riosca 

agus íogaireacht an 

mhargaidh agus 

creidmheasa 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0563 S.26.10 — Samhail 

inmheánach — Sonraí 

amhairc maidir le Punann 

an riosca teagmhas 

creidmheasa 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 
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10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0564 S.26.11 — Samhail 

inmheánach — Riosca 

teagmhas creidmheasa le 

haghaidh ionstraimí 

airgeadais 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0565 S.26.12 — Samhail 

inmheánach — Ionstraimí 

neamhairgeadais riosca 

creidmheasa 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0566 S.26.13 — Samhail 

inmheánach — Gnó 

Neamh-SLT neamhshaoil 

& Sláinte 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0567 S.26.14 — Samhail 

inmheánach — Riosca 

Saoil & Sláinte 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 
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samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0568 S.26.15 — Samhail 

inmheánach — Riosca 

oibriúcháin 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo) 

C0010/R0569 S.26.16 — Samhail 

inmheánach — Athruithe 

ar an tSamhail 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta 

iata seo a leanas: 

4 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí páirtí a chlúdaíonn na 

rioscaí sin 

5 — Tuairiscíodh é mar gheall ar úsáid 

samhla inmheánaí iomláine 

10 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid 

foirmle caighdeánaí nó samhla inmheánaí 

páirtí nach gclúdaíonn na rioscaí sin 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar 

speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

ii) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R570, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil riosca ann 

8 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí páirtí 

9 — Níl sé tuairiscithe mar gheall ar úsáid samhla inmheánaí iomláine 

11 — Níl sé tuairiscithe mar a tuairiscíodh ar leibhéal RFF/MAP 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

jj) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R580, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 
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“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairiscithe 

2 — Níl sé tuairiscithe mar ghníomhaíocht árachais saoil agus neamhshaoil araon 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

kk) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0640, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairisc tugtha 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil clúdaigh roghnach ann 

3 — Gan tuairisciú mar gheall ar ghnóthachain athárachais faoi bhun na tairsí atá 

sonraithe sa teimpléad 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

ll) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R6050, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairisc tugtha 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil clúdaigh roghnach ann 

3 — Gan tuairisciú mar gheall ar ghnóthachain athárachais faoi bhun na tairsí atá 

sonraithe sa teimpléad 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

mm) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R6060, cuirtear an méid seo a leanas 

ina n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — TUAIRISC TUGTHA 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil clúdaigh roghnach ann 

3 — Gan tuairisciú mar gheall ar ghnóthachain athárachais faoi bhun na tairsí atá 

sonraithe sa teimpléad 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

nn) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0670, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tuairisc tugtha 

2 — Níl sé tuairiscithe mar nach bhfuil clúdaigh roghnach ann 

3 — Gan tuairisciú mar gheall ar ghnóthachain athárachais faoi bhun na tairsí atá 

sonraithe sa teimpléad 

0 — Gan tuairisc tugtha cúis eile (beidh údar speisialta de dhíth sa chás seo)”; 

 

oo) sa dara colún (“Ítim”) de shraith C0010/R0680), cuirtear an méid seo a leanas ina ionad: 

“S.31.01 — Sciar na n-athárachóirí (lena n-áirítear Athárachas Finideach agus 

SPVanna)”; 

 

(2) i gCuid S.01.02 — Tuairimí ginearálta, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte 

deireanaí: 

“Baineann an iarscríbhinn seo le taisceadh ráithiúil agus bliantúil faisnéise do bhrainsí tríú 

tír.”; 

 

(3) in gCuid S.01.02 — Bunfhaisnéis, leasaítear an tábla mar a leanas: 
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a) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010/R0050, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Cód aitheantais an bhrainse, ag baint úsáid as an Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh (LEI). “ 

 

b) scriostar sraith R0060; 

 

(4) i gCuid S.01.02 — Tuairimí ginearálta, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara 

abairte: 

“Baineann an iarscríbhinn seo le taisceadh ráithiúil agus bliantúil faisnéise do bhrainsí tríú 

tír.”; 

 

(5) i gCuid S.01.02 — Tuairimí ginearálta, cuirtear na sraitheanna seo a leanas isteach i ndiaidh 

shraith R0230 : 

“C0010/R0270 
Gnó faoi Chuing Sainaithin an ndéanann an gnóthas gnó faoi chuing i 

gcomhréir leis an sainmhíniú in Airteagal 13 de Threoir 

2009/138/CE. 

1 — Gnó faoi chuing 

2 — Ní gnó faoi chuing  

C0010/R0280 
Gnó Réitigh Níl feidhm ag an ítim seo maidir leis na gnóthais ar 

tarraingíodh siar a gceadúnas. 

 Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Gnóthais a bhfuil a bpunann conarthaí á réiteach acu 

ach ní an gnó iomlán (gnóthas réitigh páirteach nó gnóthas 

ag a bhfuil punann réitigh; 

2 — Gnóthais a bhfuil a ngnó iomlán (roimhe seo) (gnóthas 

réitigh iomlán) á réiteach acu; 

3 — Gnóthais a bhfuil samhail ghnó réitigh acu (gnóthais 

réitigh speisialaithe) – gnóthais árachais nó grúpaí a bhfuil 

arb é atá i gceist lena samhail ghnó punanna leagáide nó 

árachóirí iomlána éaga a fháil go gníomhach; 

4 — Ní gnó réitigh.”; 

 

(6) i gCuid S.02.01 — Clár comhardaithe, leasaítear an tábla mar a leanas: 

a) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith ZO030, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Nuair is ionann ítim Z0020 = 1, is uimhir uathúil nó cód ciste é sin, arna thabhairt ag an 

ngnóthas.”; 

(7)  

b) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010 — C0020/R0140, cuirtear an méid seo a 

leanas ina n-ionad: 

“Bannaí arna n-eisiúint ag údaráis phoiblí, cé acu ag rialtais láir, institiúidí rialtais 

fornáisiúnta, rialtais réigiúnacha nó rialtais nó údaráis áitiúla agus bannaí atá ráthaithe go 

hiomlán, go neamhchoinníollach agus go neamh-inchúlghairthe ag an mBanc Ceannais 

Eorpach, ag rialtas láir agus ag bainc cheannais na mBallstát atá ainmnithe agus maoinithe 

in airgeadra intíre an rialtais láir agus an bhainc ceannais sin, bainc forbartha iltaobhacha dá 

dtagraítear i mír 2 d’Airteagal 117 de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013 nó eagraíochtaí 

idirnáisiúnta dá dtagraítear in Airteagal 118 de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, rialtais 
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réigiúnacha agus údaráis áitiúla atá liostaithe in Airteagal 1 de Rialachán Cur Chun Feidhme 

(AE) 2015/2011, i gcás ina gcomhlíonann an ráthaíocht na ceanglais atá leagtha amach in 

Airteagal 215 de Rialachán Tarmligthe 2015/35. 

Maidir leis an gcolún (C0020) ‘luach cuntais bainistíochta brainse’, i gcás nach bhfuil an 

deighilt idir bannaí, táirgí struchtúrtha agus urrúis chomhthaobhaithe ar fáil, ní thuairisceofar 

an ítim seo. “ 

c) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010 — C0020/R0160, cuirtear an méid seo a 

leanas ina n-ionad: 

“Urrúis hibride, ag cónascadh ionstraim ioncaim sheasta (toradh i bhfoirm íocaíochtaí 

socraithe) le sraith comhpháirteanna díorthach. Níl urrúis ioncaim sheasta a eisíonn rialtais 

cheannasacha san áireamh sa chatagóir seo. Baineann sé le hurrúis a bhfuil aon chatagóirí 

díorthach leabaithe iontu, lena n-áirítear Babhtálacha Mainneachtana Creidmheasa (CDS), 

Babhtálacha Aibíochta Tairisí (CMS), Roghanna Mainneachtana Creidmheasa. 

Maidir leis an gcolún (C0020) ‘luach cuntais bainistíochta brainse’, i gcás nach bhfuil an 

deighilt idir bannaí, táirgí struchtúrtha agus urrúis chomhthaobhaithe ar fáil, ní thuairisceofar 

an ítim seo. “ 

 

d) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010 — C0020/R0270, cuirtear an méid seo a 

leanas ina n-ionad: 

“Is é seo méid iomlán na méideanna in-aisghabhála ón athárachas. Comhfhreagraíonn sé do 

mhéid sciar an athárachóra d’fhorálacha teicniúla (lena n-áirítear athárachas Finideach agus 

SPV). 

Maidir leis an gcolún (C0010) ‘luach Shócmhainneacht II’ áireofar sa chill seo go háirithe 

na híocaíochtaí go léir a bhfuiltear ag súil leo ó athárachóirí leis an ngnóthas (nó a mhalairt) 

a chomhfhhreagraíonn d’íocaíochtaí nach bhfuil déanta fós ag an ngnóthas le sealbhóirí 

polasaí (nó ag sealbhóirí polasaí leis an ngnóthas). Cé go n-áireofar gach íocaíocht 

ionchasach ó athárachóirí leis an ngnóthas (nó a mhalairt) a chomhfhreagraíonn 

d’íocaíochtaí atá déanta cheana féin ag an ngnóthas le sealbhóirí polasaí (nó ag sealbhóirí 

polasaí leis an ngnóthas) i méideanna in-aisghabhála ón athárachas (nó in ábhair iníoctha 

athárachais). “ 

 

e) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0010 — C0020/R0370, cuirtear an méid seo a 

leanas ina n-ionad: 

“Maidir leis an gcolún (C0010) ‘luach Shócmhainneacht II’ cuimseofar sa chill seo gach 

íocaíocht ionchasach (atá dlite agus thar téarma) ó athárachóirí atá nasctha le gnó 

athárachais leis an ngnóthas nach bhfuil san áireamh i méideanna in-aisghabhála ón 

athárachas. 

Níor cheart iad sin a chuimsiú san ítim “aon sócmhainní eile nach dtaispeántar in aon áit 

eile”. 

Ba cheart go gcuimseofaí sa chill sin go sonrach na híocaíochtaí go léir a bhfuiltear ag súil 

leo ó athárachóirí leis an ngnóthas a chomhfhreagraíonn d’íocaíochtaí arna ndéanamh ag an 

ngnóthas leis na sealbhóirí polasaí. 

Cuimsítear inti chomh maith na híocaíochtaí go léir a bhfuiltear ag súil leo (atá dlite agus 

thar téarma) ó athárachóirí i ndáil le teagmhais seachas teagmhais árachais nó na cinn a 

comhaontaíodh idir an ceadúnaí agus an t-athárachóir agus nuair atá méid na híocaíochta a 

bhfuil ag súil léi cinnte. “ 
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f) sa tríú colún (‘Treoracha’) de shraith C0010 — C0020/R0830, cuirtear an méid seo a 

leanas ina n-ionad: 

“Méideanna atá iníoctha le hathárachóirí (go háirithe cuntais reatha) seachas taiscí atá 

nasctha le gnó athárachais nach n-áirítear i méideanna in—aisghabhála ón athárachas, lena 

n-áirítear suimeanna iníoctha ón ngnóthas le hathárachóirí i ndáil le teagmhais seachas 

teagmhais árachais. 

Áirítear suimeanna iníoctha le hathárachóirí a bhaineann le préimheanna géillte. 

“Maidir leis an gcolún (C0010) ‘luach Shócmhainneacht II’ cuimseofar sa chill seo gach 

íocaíocht a bhfuiltear ag súil leo (atá dlite agus thar téarma) ón ngnóthas le athárachóirí nach 

bhfuil san áireamh i méideanna in—aisghabhála ón athárachas. Níor chuimseofar iad sin san 

ítim “aon dliteanais eile nach dtaispeántar in aon áit eile”. 

Ba cheart go gcuimseofaí sa chill sin go sonrach na híocaíochtaí go léir a bhfuiltear ag súil 

leo ón ngnóthas le hathárachóirí a chomhfhreagraíonn d’íocaíochtaí arna ndéanamh ag na 

sealbhóirí polasaí leis an ngnóthas. 

Cuimsítear inti chomh maith na híocaíochtaí go léir a bhfuiltear ag súil leo (atá dlite agus 

thar téarma) le hathárachóirí i ndáil le teagmhais seachas teagmhais árachais nó na cinn a 

comhaontaíodh idir an ceadúnaí agus an t-athárachóir agus nuair atá méid na híocaíochta a 

bhfuil ag súil léi cinnte. “ 

 

(8) i gCuid S.06.02 — Liosta sócmhainní, déantar na leasuithe seo a leanas: 

 

a) Sna “Tuairimí Ginearálta” i ndiaidh phointe e) cuirtear an méid seo a leanas leis: 

“Déanfar gach ítim tuairiscithe a thuairisciú, ach amháin nuair a shonraítear a mhalairt 

sna treoracha seo. 

Ní bhaineann ítimí C0110, C0120, C0121, C0122, C0130, C0140, C0190, C0200, 

C0230, C0270, C0280, C0310, C0370, agus C0380 le hinfheistíochtaí CIC 09.”; 

 

b) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0060, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“An difríocht idir cistí saoil, neamhshaoil, cistí scairshealbhóirí, cistí ginearálta (gan 

roinnt) agus cistí imfhálaithe. 

Ba cheart forálacha teicniúla na mbunócmhainní saoil a shannadh don phunann saoil 

agus ba cheart bunsócmhainní forálacha teicniúla neamhshaoil a shannadh don phunann 

neamhshaoil (tríd an scoilteadh is beaichte atá ar fáil a chur i bhfeidhm). 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Saol 

2 — Neamhshaol 

3 — Cistí imfhálaithe 

4 — Cistí inmheánacha eile 

5 — Cistí na scairshealbhóirí 

6 — Ginearálta 

 

Níl an scoilteadh éigeantach, mura n-éilíonn an t-údarás maoirseachta náisiúnta a 

mhalairt, ach amháin chun cistí imfhálaithe a shainaithint, ach tuairisceofar é má 

úsáideann an gnóthas go hinmheánach é. I gcás nach gcuireann gnóthas scoilteadh i 

bhfeidhm bainfear úsáid as scoilteadh ‘ginearálta’.”; 

 

c)  sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0070, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Infheidhme maidir le sócmhainní arna sealbhú i gcistí imfhálaithe nó i gcistí 

inmheánacha eile, arna sainiú ar an leibhéal náisiúnta, go háirithe maidir le cistí (punanna 

sócmhainní) a thacaíonn le táirgí saoil. 
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Uimhir nó cód a thugann an gnóthas, a chomhfhreagraíonn don uimhir uathúil nó don 

chód uathúil a shanntar do gach ciste. Ní mór don uimhir nó don chód sin a bheith 

comhsheasmhach le himeacht ama agus ba cheart é a úsáid chun na cistí céanna a 

shainaithint i dteimpléid eile (e.g in S.08.01, S.14.01). Níor cheart é a athúsáid do chiste 

eile. 

Níl uimhir an chiste éigeantach, mura n-éilíonn an t-údarás maoirseachta náisiúnta a 

mhalairt.”; 

 

d) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0100, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Úsáidfear ceann de na roghanna ar an liosta iata seo a leanas don chuid den tsócmhainn 

atá geallta:” 

 

e) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0110, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Maidir le Catagóir CIC 9, gan CIC 95 a áireamh — Gléasra agus trealamh (dá úsáid 

féin), comhfhreagraíonn an tír an choimeádaí do tír an eisitheora, a ndéantar measúnú 

uirthi trí sheoladh na réadmhaoine.” 

 

f) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0120, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Ainm na hinstitiúide airgeadais arb í an taisceánach í. 

 I gcás ina sealbhaítear an cineál céanna sócmhainne i níos mó ná taisceánach amháin, 

déanfar tuairisciú ar leithligh ar gach sócmhainn agus úsáidfear an oiread línte agus is gá 

ionas go mbeifear in ann gach taisceánach a shainaithint i gceart. 

I gcás sócmhainní arna stóráil go hinmheánach, ba cheart an gnóthas árachais a 

thuairisciú mar an taisceánach. 

Comhfhreagraíonn an mhír seo d’ainm an eintitis sa bhunachar sonraí LEI, nuair a 

bhíonn sí ar fáil. Nuair nach mbíonn fáil uirthi, comhfhreagraíonn sí don ainm dlíthiúil. 

Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC chatagóir 8 – Morgáistí agus Iasachtaí (le 

haghaidh morgáistí agus iasachtaí do dhaoine nádúrtha, toisc nach gceanglaítear na 

sócmhainní sin a indibhidiú), CIC 71, CIC 75, CIC 09 agus le haghaidh CIC chatagóir 9 

– Réadmhaoin agus chuig aon sócmhainní eile nach bhfuil, mar gheall ar a gcineál, á 

sealbhú i dteasceánach. 

I gcás sócmhainní nach bhfuil aon taisceánach ann dóibh nó nuair nach bhfuil an ítim 

seo infheidhme, tuairiscigh “Gan taisceánach”; 

 

g) cuirtear na sraitheanna seo a leanas isteach i ndiaidh shraith C0130: 

“C0121 
Cód an 

taisceánaigh 

Cód an taisceánaigh a shainaithint ag baint úsáid as an LEI 

má tá sé ar fáil. 

Mura bhfuil aon cheann ar fáil ní dhéanfar an ítim sin a 

thuairisciú. 

 

C0122 
Cineál cóid an 

taisceánaigh 

An cineál cóid a úsáidtear don ítim “Cód an taisceánaigh” a 

shainaithint. Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata 

seo a leanas: 

1 — LEI 

9 — Dada”; 

 

a) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0130, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 
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“An líon sócmhainní, maidir le sócmhainní ábhartha. 

Ní dhéanfar tuairisciú ar an ítim sin má thuairiscítear ítim an Mhéid ar par (C0140). 

Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71 agus 09 agus catagóir CIC 9 — 

Réadmhaoin.” 

 

b) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0140, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Méid gan íoc arna thomhas leis an méid ar par, le haghaidh na sócmhainní go léir ina 

bhfuil an ítim seo ábhartha, agus ag an méid ainmniúil do CIC 72, 73, 74, 75, 79 agus 

CIC Catagóir 8 — Morgáistí agus Iasachtaí. Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 

71, 09 agus catagóir CIC 9 — Réadmhaoin. Ní dhéanfar an ítim seo a thuairisciú má 

thuairiscítear Cainníocht na hítime (C0130).” 

 

c) cuireadh an tsraith seo a leanas isteach i ndiaidh shraith C0140: 

“C0145 
Infheistíocht 

chothromais 

fhadtéarmach 

Ní bhaineann sé ach le catagóirí 3 CIC – Cothromas agus 4 – 

Gnóthais Chomhinfheistíochta. 

Sainaithin an bhfuil gnóthas cothromais nó 

comhinfheistíochta aicmithe faoi fhorálacha Airteagal 171a. 

de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/35. Úsáidfear ceann de 

na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Is ea 

2 — Ní hea 

9 — Ní bhaineann le hábhar”; 

d) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0160, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

habairte deireanaí: 

“Ní bhaineann sé maidir catagóirí 7 CIC — Airgead tirim agus taiscí agus 8 — 

Morgáistí agus Iasachtaí.” 

e) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0170, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Luach arna ríomh mar a shainítear in Airteagal 75 de Threoir 2009/138/CE. 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Freagraíonn sé d’iolrú “méid ar Par” ar “Céatadán aonaid de phraghas mhéid par 

Shócmhainneacht II” móide “Ús fabhraithe”, le haghaidh sócmhainní ina bhfuil an 

chéad dá ítim ábhartha; 

- Chomhfhreagraíonn sé d’iolrú “Cainníocht” faoi “Praghas aonaid Shócmhainneacht 

II”, le haghaidh sócmhainní ina bhfuil an dá ítim seo ábhartha; 

- Maidir le sócmhainní atá inaicmithe faoi chatagóirí sócmhainní CIC 71 agus faoi 

chatagóir CIC 9 — Réadmhaoin, léireoidh sé sin luach Shócmhainneacht II na 

sócmhainne.” 

 

f) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0190, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“ 

An ítim a tuairiscíodh a shainaithint trí ainm na sócmhainne (nó an seoladh i gcás 

réadmhaoine) a líonadh agus na sonraí socraithe ag an mbrainse tríú tír. 

 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le CIC 87 agus CIC 88, beidh “Iasachtaí do chomhaltaí AMSB” nó “Iasachtaí 

do dhaoine nádúrtha eile” san ítim seo, de réir a cineáil, toisc nach gá na sócmhainní sin 

a indibhidiú. Déanfar iasachtaí do dhaoine nach daoine nádúrtha iad a thuairisciú de réir 

na líne. 
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- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 95 – Gléasra agus trealamh (le haghaidh 

úsáid féin) toisc nach gceanglaítear na sócmhainní sin a indibhidiú, CIC 71 agus CIC 75 

(ach amháin má éilíonn an t-údarás maoirseachta náisiúnta é). 

- Maidir le réadmhaoin tuairisceofar Alfa-2 ISO na tíre + cód poist + cathair + ainm 

sráide + uimhir sráide) na réadmhaoine atá i seilbh nó domhanleithead & domhanfhad 

nó réigiún CRESTA/NUTS na hinfheistíochta réadmhaoine: teorainneacha riaracháin 

(e.g. cúige nó contae teorainneacha, e.g. leibhéal NUTS3) nó limistéir chóid poist 

chumaisc (e.g. an chéad dá dhigit de limistéir chóid poist, amhail criosanna íseal-réitigh 

CRESTA 2019[2]).”; 

 

g) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0200, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“ 

Ainm an eisitheora, sainithe mar an t-eintiteas a eisíonn sócmhainní d’infheisteoirí. 

Comhfhreagraíonn an mhír seo d’ainm an eintitis sa bhunachar sonraí LEI, nuair a 

bhíonn sí ar fáil. Nuair nach mbíonn fáil uirthi, comhfhreagraíonn sí don ainm dlíthiúil. 

 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le catagóir CIC 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, is é ainm an eisitheora 

ainm bhainisteoir an chiste (eintiteas). Is í an chuideachta bhainistíochta údaraithe atá 

ábalta an ciste a bhainistiú agus atá freagrach as é a bhainistiú, an chuideachta atá le 

tuairisciú beag beann ar an ndearnadh roinnt gníomhaíochtaí a fhoinsiú allamuigh, lena 

n-áirítear bainistiú iarbhír na punainne, i.e. an cinneadh maidir le ceannach/díol; 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), is é ainm an eisitheora ainm an eintitis taisceánaigh; 

- Maidir le CIC 87 agus CIC 88, beidh “Iasachtaí do chomhaltaí AMSB” nó “Iasachtaí 

do dhaoine nádúrtha eile” san ítim seo, de réir a cineáil, toisc nach gá na sócmhainní sin 

a indibhidiúlú; 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas morgáiste agus 

iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 bainfidh an fhaisnéis leis an iasachtaí; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75 – Airgead tirim agus 9 – 

Réadmhaoin.”; 

 

h) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0210, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Cód an eisitheora a shainaithint ag baint úsáid as an Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

(LEI) má tá sé ar fáil. 

Mura bhfuil aon cheann ar fáil ní dhéanfar an ítim sin a thuairisciú. 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le catagóir CIC 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, is é cód an eisitheora cód 

bhainisteoir an chiste (eintiteas). Is í an chuideachta bhainistíochta údaraithe atá ábalta 

an ciste a bhainistiú agus atá freagrach as é a bhainistiú, an chuideachta atá le tuairisciú 

beag beann ar an ndearnadh roinnt gníomhaíochtaí a fhoinsiú allamuigh, lena n-áirítear 

bainistiú iarbhír na punainne, i.e. an cinneadh maidir le ceannach/díol; 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), is é cód an eisitheora cód an eintitis taisceánaigh 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas morgáiste agus 

iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 bainfidh an fhaisnéis leis an iasachtaí; 

Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75 agus CIC catagóir 9 – 

Réadmhaoin; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 ná CIC 88.”; 

 

i) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0220, cuirtear an méid seo a leanas ina ionad na 

dtreoracha: 
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“ 

An cineál cóid a úsáidtear don mhír “Cód Eisitheora” a shainaithint. Úsáidfear ceann de 

na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — LEI   

9 — Dada 

Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 agus CIC 88. 

Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75 agus catagóir CIC 9 – 

Réadmhaoin.”; 

 

j) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0230, cuirtear an méid seo a leanas ina ionad na 

dtreoracha: 

“ 

Earnáil eacnamaíoch an eisitheora a shainaithint bunaithe ar an leagan is déanaí de chód 

NACE (arna fhoilsiú i Rialachán CE). Maidir le ranna A go N NACE teastaíonn ceithre 

dhigit iomlána ar na cóid NACE a thuairisciú, i.e. úsáidfear an litir lena sainaithnítear an 

Roinn agus an cód 4 dhigit don aicme ina dhiaidh (e.g. ‘K6411’).  Maidir leis na ranna 

eile, bainfear úsáid as tagairt litreach an chóid NACE lena sainaithnítear an Roinn mar 

íosmhéid chun earnálacha a shainaithint (e.g. bheadh ‘PA’ nó ‘A0111P850’ inghlactha) 

ach amháin i gcás NACE a bhaineann le gníomhaíochtaí Airgeadais agus Árachais, dá 

n-úsáidfear an litir lena sainaithnítear an Roinn agus an cód 4 dhigit don aicme ina 

dhiaidh (e.g. ‘K6411’). 

 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le catagóir CIC 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, is í earnáil an eisitheora 

earnáil bhainisteoir an chiste; 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), is é cód an eisitheora cód an eintitis taisceánaigh 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 

bainfidh an fhaisnéis leis an iasachtaí; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75, CIC 09, agus CIC catagóir 9 – 

Réadmhaoin. 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 ná CIC 88.”; 

 

k) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0240, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Ainm mháthaireintiteas deiridh an eisitheora. Maidir le gnóthais chomhinfheistíochta, 

tuairisceofar máthairchuideachta deiridh an bhainisteora ciste (eintiteas). 

Comhfhreagraíonn an mhír seo d’ainm an eintitis sa bhunachar sonraí LEI, nuair a 

bhíonn sí ar fáil. Nuair nach mbíonn fáil uirthi, comhfhreagraíonn sí don ainm dlíthiúil. 

 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le CIC catagóir 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, tuairisceofar 

máthairchuideachta deiridh an bhainisteora ciste (eintiteas); 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), baineann gaol an ghrúpa leis an eintiteas taisceánaigh 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 

baineann gaol an ghrúpa leis an iasachtaí; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 agus CIC 88; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75, CIC 09 agus catagóir CIC 9 – 

Réadmhaoin. 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le bannaí a eisíonn: 

- rialtas láir 
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- rialtas áitiúil, 

- gníomhaireacht rialtais, 

- banc ceannais, 

- an grúpa/eintiteas féin, 

- eagraíocht fhornáisiúnta (fad is nach bhfuil aon eisitheoir ann).”; 

 

l) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0250, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Grúpa an eisitheora a shainaithint ag baint úsáid as an Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh (LEI) má tá sé ar fáil. 

Mura bhfuil aon cheann ar fáil, ní dhéanfar an ítim sin a thuairisciú. 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le CIC catagóir 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, tuairisceofar 

máthairchuideachta deiridh an bhainisteora ciste (eintiteas) má bhaineann gaol an 

ghrúpla le bainisteoir an chiste; 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), baineann gaol an ghrúpa leis an eintiteas taisceánaigh; 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 

baineann gaol an ghrúpa leis an iasachtaí; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 agus CIC 88; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75, CIC 09 agus catagóir CIC 9 – 

Réadmhaoin 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le bannaí a eisíonn: 

- rialtas láir, 

- rialtas áitiúil, 

- gníomhaireacht rialtais, 

- banc ceannais, 

- an grúpa/eintiteas féin, 

- eagraíocht fhornáisiúnta (fad is nach bhfuil aon grúpa eisitheora ann);”; 

 

m) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0260, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“An cód a úsáidtear don ítim “Cód Ghrúpa an Eisitheora” a shainaithint. Úsáidfear ceann 

de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — LEI 

9 — Dada”; 

 

n) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0270, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Cód alfa-2 ISO 3166-1 thír logánaithe an eisitheora. 

Déantar measúnú ar logánú an eisitheora de réir sheoladh an eintitis a eisíonn an 

tsócmhainn. 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Maidir le catagóir CIC 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, is í an tír an eisitheora an 

tír a bhaineann le bainisteoir an chiste (eintiteas); 

- Maidir le catagóir CIC 7 – Airgead tirim agus taiscí (gan CIC 71 agus CIC 75 a 

áireamh), is í tír an eisitheora tír an eintitis taisceánaigh; 

- Maidir le catagóir CIC 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC 88 

bainfidh an fhaisnéis leis an iasachtaí; 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 71, CIC 75, CIC 09, agus CIC catagóir 9 – 

Réadmhaoin. 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 agus CIC 88. 

 

Úsáidfear ceann de na roghanna: 
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  — Cód alfa-2 ISO 3166-1 

  — XA: Eisitheoirí fornáisiúnta (institiúidí poiblí arna mbunú le gealltanas idir stáit 

náisiúnta, e.g. arna eisiúint ag banc forbartha iltaobhach dá dtagraítear i mír 2 

d’Airteagal 117 de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013 nó arna eisiúint ag eagraíocht 

idirnáisiúnta dá dtagraítear in Airteagal 118 de). Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, agus 

‘Institiúidí an Aontais Eorpaigh’ á ndíolmhú); 

  — AE: Institiúidí an Aontais Eorpaigh (mar atá sainithe in Airteagal 13 den Chonradh 

ar an Aontas Eorpach.”; 

 

o) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0280, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Sainaithin cód aibítre ISO 4217 d’airgeadra na heisiúna. 

Breithneofar an méid seo a leanas: 

- Níl an ítim seo infheidhme maidir le CIC 87 agus CIC 88, toisc nach gceanglaítear 

na sócmhainní sin a indibhidiú), CIC 75, CIC 09 agus le haghaidh CIC 95 – Gléasra 

agus trealamh (le haghaidh úsáid féin) ar an gcúis chéanna; 

- “Maidir le Catagóir CIC 9 — Réadmhaoin, gan CIC 95 Gléasra agus trealamh a 

áireamh (dá úsáid féin), comhfhreagróidh an t-airgeadra don airgeadra ina ndearnadh an 

infheistíocht.”; 

 

p) cuirtear na sraitheanna seo a leanas isteach i ndiaidh shraith C0290: 

“C0292 
Cur chuige um 

ríomh SCR 

don GC   

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

 1 — GCanna ar cuireadh cur chuige 

trébhreathnaitheach iomlán i bhfeidhm orthu chun críocha 

ríomh SCR i gcomhréir le hAirteagal 84(1) de Rialachán 

Tarmligthe (CE) Uimh. 2015/35; 

 2 — GCanna ar cuireadh cur chuige 

trébhreathnaitheach ‘simplithe’ i bhfeidhm orthu ar bhonn 

na sprice is bun leis an leithdháileadh sócmhainní nó an 

leithdháileadh sócmhainní is déanaí a tuairiscíodh agus a 

n-úsáidtear na grúpálacha sonraí ina leith i gcomhréir le 

hAirteagal 84(3) de Rialachán Tarmligthe (CE). ) Uimh. 

2015/35; 

 3 — GCanna ar cuireadh cur chuige 

trébhreathnaitheach ‘simplithe’ i bhfeidhm orthu ar bhonn 

na sprice is bun leis an leithdháileadh sócmhainní nó an 

leithdháileadh sócmhainní is déanaí a tuairiscíodh agus 

nach n-úsáidtear na grúpálacha sonraí ina leith i gcomhréir 

le hAirteagal 84(3) de Rialachán Tarmligthe (CE). ) Uimh. 

2015/35; 

 4 — GCanna ar cuireadh ‘cineál riosca 

cothromais 2’ i bhfeidhm orthu i gcomhréir le hAirteagal 

168(3) de Rialachán Tarmligthe (CE) Uimh. 2015/35; 

 9 — Ní bhaineann le hábhar. 

Tiocfaidh roghanna na gcur chuige trébhreathnaitheach 
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den ítim seo leis an gcur chuige a glacadh chun an SCR a 

ríomh. Chun tuairisc a thabhairt ar an bhfaisnéis faoin 

gcur chuige trébhreathnaitheach a éilítear i dteimpléad 

S.06.03, teastaíonn an fhaisnéis ar an gcur chuige 

trébhreathnaitheach agus na tairseacha a shainítear i 

dtuairimí ginearálta an teimpléid sin á gcur san áireamh. 

Níl an ítim seo infheidhme ach maidir le CIC chatagóir 4 

— Gnóthais Chomhinfheistíochta amháin.   

C0293 
Rialacha 

tarrthála 

inmheánaí 

Sainaithin an bhfuil an tsócmhainn faoi réir rialacha 

tarrthála inmheánaí, i gcomhréir le hAirteagal 43 agus 

Airteagal 44 de Threoir 2014/59/AE (an Treoir maidir le 

Téarnamh agus Réiteach Banc – BRRD). 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Tá; 

2 — Níl; 

9 — Ní bhaineann le hábhar. 

C0294 
Rialtais 

Réigiúnacha 

agus Údaráis 

Áitiúla 

(RGLA) 

Sainaithin sócmhainní arna n-eisiúint nó arna ráthú ag 

Rialtais Réigiúnacha agus Údaráis Áitiúla (RGLA) atá 

liostaithe agus nach bhfuil liostaithe i Rialachán Cur Chun 

Feidhme (AE) 2015/2011, maidir le sócmhainní atá 

rangaithe le CIC 13 agus 14. 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Liostaithe i Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 

2015/2011; 

2 — Níl sé Liostaithe i Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 

2015/2011; 

9 — Ní bhaineann le hábhar. 

C0295 
Criptea-

shócmhainní   

Sainaithin sócmhainn a bhaineann le criptea-shócmhainní. 

Ciallaíonn criptea-shócmhainn léiriú digiteach ar luach nó 

ar chearta a fhéadfar a aistriú agus a stóráil go 

leictreonach, ag baint úsáid as teicneolaíocht mórleabhar 

dáilte nó teicneolaíocht chomhchosúil. 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Comhartha ríomh‑airgid — cineál criptea-

shócmhainne arb é an príomhchuspóir leis é a úsáid mar 

mhodh malartaithe agus lena maítear go ndéanfar luach 

cobhsaí a choinneáil faoi threoir luach airgeadra fiat ar 

airgead dlíthairgthe é; 

2 — comhartha sócmhainn‑tagartha — cineál criptea-

shócmhainne lena maítear go ndéanfar luach cobhsaí a 

choinneáil faoi threoir luach roinnt airgeadraí fiat ar 

airgead dlíthairgthe iad, tráchtearra amháin nó níos mó nó 
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criptea-shócmhainn amháin nó níos mó, nó meascán de 

shócmhainní dá leithéad; 

3 — Comhartha fóntais — cineál criptea-shócmhainne a 

bhfuil sé beartaithe leis rochtain dhigiteach a sholáthar ar 

thráchtearra nó ar sheirbhís, atá ar fáil ar DLT, agus nach 

nglacann ach eisitheoir an chomhartha sin leis; 

4 — Criptea-shócmhainní eile 

5 — Uimh. 

C0296 
Cineál 

réadmhaoine 

Sainaithin an cineál réadmhaoine, de réir Mholadh BERS 

an 21 Márta 2019 lena leasaítear Moladh BERS/2016/14 

maidir le bearnaí i sonraí eastát réadach a dhúnadh. 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Cónaitheach, e.g. áitribh ilteaghlaigh; 

2 — Miondíol, e.g. óstáin, bialanna, ionaid 

siopadóireachta; 

3 — Oifigí, e.g. réadmhaoin a úsáidtear go príomha mar 

oifigí gairmiúla nó gnó; 

4 — Tionsclaíoch, e.g. réadmhaoin a úsáidtear chun 

críocha táirgthe, dáileacháin agus lóistíochta; 

5 — Cineálacha eile réadmhaoine tráchtála; 

9 — Ní bhaineann le hábhar. 

Má tá úsáid mheasctha ag baint le réadmhaoin, measfar í 

mar réadmhaoine éagsúla (bunaithe mar shampla ar na 

hachair dhromchla a bhaineann le gach úsáid) nuair is 

féidir miondealú dá leithéid sin a dhéanamh, seachas sin, 

féadfar an réadmhaoin a aicmiú de réir a príomhúsáide. 

Níl an ítim seo infheidhme ach maidir le CIC chatagóir 9 

— Réadmhaoine 

C0297 
Suíomh na 

réadmhaoine 

Sainaithin suíomh na réadmhaoine, de réir Mholadh BERS 

an 21 Márta 2019 lena leasaítear Moladh BERS/2016/14 

maidir le bearnaí i sonraí eastát réadach a dhúnadh. 

Úsáidfear ceann de na roghanna sa liosta iata seo a leanas: 

1 — Príomháit; 

2 — Ní an phríomháit; 

9 — Ní bhaineann le hábhar. 

Níl an ítim seo infheidhme ach maidir le CIC chatagóir 9 

– Réadmhaoine”; 

 

q) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0310, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 
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“Ní bhaineann ach le catagóirí 3 CIC — Cothromas agus 4 — Gnóthais 

Chomhinfheistíochta.”; 

 

r) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0320, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Níl sé infheidhme ach maidir le catagóirí CIC 1 – Bannaí Rialtais, 2 – Bannaí 

Corparáideacha, 5 – Nótaí struchtúracha agus 6 – Urrúis chomhthaobhaithe.”; 

s) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0330, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Infheidhme ar a laghad maidir le CIC catagóirí 1 — Bannaí Rialtais, 2 — Bannaí 

Corparáideacha, 5 — Nótaí Struchtúrtha, 6 — Urrúis chomhthaobhaithe agus 8 — 

Morgáistí agus Iasachtaí, (seachas CIC 87 agus CIC 88), nuair atá siad ar fáil. 

Sainaithin an institiúid um measúnú creidmheasa (ECAI) a thugann an rátáil 

sheachtrach, trí úsáid a bhaint as ainm an IMCS mar atá foilsithe ar shuíomh gréasáin an 

ESMA. 

Tuairisceofar an ítim seo nuair a thuairiscítear Rátáil sheachtrach (C0320).”; 

 

t) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0340, cuirtear an méid seo a leanas ina ionad an 

chéad dá abairt: 

“Níl sé infheidhme ach maidir le CIC catagóirí 1 — Bannaí Rialtais, 2 — Bannaí 

Corparáideacha, 5 — Nótaí Struchtúrtha, 6 — Urrúis chomhthaobhaithe agus 8 — 

Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC88, nuair atá siad ar fáil. 

Sainaithin an chéim cáilíochta creidmheasa a shanntar don tsócmhainn, mar atá sainithe 

in Airteagal 109a(1) de Threoir 2009/138/CE, tríd an tábla mapála atá leagtha síos i 

Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2016/1800 a chur i bhfeidhm.”; 

 

u) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0350, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Níl sé infheidhme ach maidir le CIC catagóirí 1 — Bannaí Rialtais, 2 — Bannaí 

Corparáideacha, 5 — Nótaí Struchtúrtha, 6 — Urrúis chomhthaobhaithe agus 8 — 

Morgáistí agus Iasachtaí, seachas CIC 87 agus CIC88, nuair atá siad ar fáil. 

Rátáil inmheánach sócmhainní do ghnóthais a úsáideann rátálacha inmheánacha. 

Maidir le gnóthais a chuireann coigeartú meaitseála i bhfeidhm, tuairisceofar an ítim a 

mhéid a úsáidtear na rátálacha inmheánacha chun an raon difríochta bunúsach dá 

dtagraítear in Airteagal 77(c)(2) a ríomh.”; 

 

v) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0360, cuirtear an méid seo a leanas ina n-ionad: 

“Ní sé infheidhme ach maidir le CIC catagóirí 1 – Bannaí Rialtais, 2 – Bannaí 

Corparáideacha, 4 – Gnóthais Chomhinfheistíochta, 2, 4 (nuair is infheidhme, e.g. do 

ghnóthas comhinfheistíochta a infheistítear go príomha i mbannaí), 5 – Nótaí 

struchtúrtha agus 6 – Urrúis chomhthaobhaithe. 

Marthanacht na sócmhainne, sainithe mar an “marthanacht leasaithe iarmharach” 

(marthanacht leasaithe arna ríomh bunaithe ar an tréimhse ama atá fágtha le haghaidh 

aibíocht an urrúis, arna comhaireamh ón dáta tagartha maidir le tuairisciú). Maidir le 

sócmhainní nach bhfuil aibíocht sheasta leo, úsáidfear dáta an chéad ghlao ach cuirfear 

an dóchúlacht go bhfeidhmeofar an rogha glaonna san áireamh. Ríomhfar an 

mharthanacht bunaithe ar an luach eacnamaíoch.”; 

 

w) cuireadh an tsraith seo a leanas isteach i ndiaidh shraith C0380: 

“C0381 
Dáta eisiúna An dáta a eisíodh an ionstraim. 

Tuairisceofar an ítim seo do CIC catagóir 8 agus do na 
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catagóirí CIC seo a leanas mura bhfuil cód ISIN leis na 

hionstraimí (i.e. mura dtosaíonn ítim Cóid Aitheantais 

Sócmhainne (C0040) le ISIN/ nó CAU/ISIN/): 

– CIC catagóir 1 – Bannaí rialtais; 

– CIC catagóir 2 – Bannaí corparáideacha; 

– CIC catagóir 5 – Nótaí struchtúrtha agus 

– CIC catagóir 6 – Urrúis chomhthaobhaithe. 

Maidir le hiasachtaí agus morgáistí do dhaoine aonair, at 

chuimsítear i CIC catagóir 8 – Morgáistí agus Iasachtaí, ní 

mór an dáta eisiúna ualaithe (bunaithe ar mhéid na 

hiasachta) a thuairisciú.”; 

 

x) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith C0390, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 

chéad abairte: 

“Níl sé infheidhme ach maidir le CIC catagóirí 1 – Bannaí Rialtais, 2 – Bannaí 

Corparáideacha, 5 – Nótaí Struchtúrtha, 6 – Urrúis chomhthaobhaithe agus 8 – Morgáistí 

agus Iasachtaí, 2, 5, 6, agus 8, CIC 74 agus CIC 79”.; 

 

(9) i gCuid S.23.01 — Cistí dílse, déantar na leasuithe seo a leanas: 

 

a) sa chuid Tuairimí ginearálta:, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte 

deireanaí: 

“Baineann an Iarscríbhinn seo le taisceadh ráithiúil agus bliantúil do bhrainsí tríú tír.”; 

b) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith R0160/C0050 , cuirtear an méid seo a leanas leis 

na treoracha: 

 “Ba cheart go mbeadh glanchánacha iarchurtha le feiceáil, má tá barrachas sócmhainní 

cánach iarchurtha thar na dliteanais chánach iarchurtha. Má bhíonn na dliteanais chánach 

iarchurtha níos airde ná na sócmhainní cánach iarchurtha, ba cheart go mbeadh na 

glansócmhainní cánach iarchurtha cothrom le 0.” 

 

c) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith R0580/C0010, cuirtear an méid seo a leanas in 

ionad an dara abairte: 

 “Le haghaidh tuairisciú ráithiúil is é sin an SCR is déanaí a ríomhfar agus a 

thuairisceofar de réir Airteagail 103 go 127 de Threoir 2009/138/CE, an ceann bliantúil 

nó an ceann is déanaí i gcás go ndearna an SCR athríomh mar gheall ar, mar shampla, 

athrú ar an bpróifíl riosca, sárú ar an SCR nó riosca go sárófaí an SCR. Cuimseofar sa 

mhéid aon bhreiseán caipitil arna shocrú ag an Údarás Maoirseachta Náisiúnta. 

I gcás nach ndearnadh aon athríomh iomlán chun críche an tuairiscithe ráithiúil ach go 

ndearna gnóthais an SCR a nuashonrú trí mheastacháin, is féidir an SCR nuashonraithe 

seo a thuairisciú sa taisceadh ráithiúil.” 

 

d) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith R0770/C0060, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

 “Cuimsítear sa chúlchiste réitigh méid den bharrachas sócmhainní thar dhliteanais a 

chomhfhreagraíonn don bhrabús ionchasach i bpréimheanna amach anseo (EPIFP). Is 

ionann an chill seo agus an méid comhlán athárachais agus cánacha sin (i.e. gan a 

dtionchar a mheas) do ghnó saoil an bhrainse tríú tír.” 
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e) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith R0780/C0060, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

 “Cuimsítear sa chúlchiste réitigh méid den bharrachas sócmhainní thar dhliteanais a 

chomhfhreagraíonn don bhrabús ionchasach i bpréimheanna amach anseo (EPIFP). Is 

ionann an chill seo agus an méid comhlán athárachais agus cánacha sin (i.e. gan a 

dtionchar a mheas) do ghnó neamhshaoil an bhrainse tríú tír.” 

 

(10) i gCuid S.23.03 — Gluaiseachtaí bliantúla ar chistí dílse, déantar na leasuithe seo a 

leanas: 

 

a) sa tríú colún (“Treoracha”) de shraith R1200/C0110, cuirtear an méid seo a leanas ina 

n-ionad: 

“Is é sin an méid nua de chistí dílse coimhdeacha iomlána a chuirfear ar fáil thar an 

tréimhse tuairiscithe”. 

 

 


